- Pan Jerzy




Nazet diabet nic pozre kobicty.

Antoniusz i Kleopatra (V, 2),

To byt pomyst nie lada potozyc si¢ migdzy nogami dzicwezyiy.
Aktorzy nie wmiejg trzymac jezyka za z¢bami, muszq wszystko wypaplac.

Hamlet (111, 1),

thuin. St. Barariczak.




W teatrze elzbictariskim aktorzy obywali si¢ bez maszynerii, bez kurtyny,
bez dekoracji, ale za to wystgporwali w bogatych strojach. Czasem wywiesza-
io na proscenium odpowicdni napis, na przyktad , pole bitwy”. Nosiuikici
znaczenia byl przede wszystkim tekst okreslajgey nie tylko postac, ale i
micjsce oraz czas akcji. Glownym tworzywen pozostawato stowo, ale cate
przedstawienic odwotywato sig do wyobraZni widza, przyzwyczajoncgo do
przyjetej konwencji, rozumicjgcego symboliczne gesty aktordw. Czasami ta
konwencja razita jednak samych tworcow, na przyktad Szekspir probowat
zwalczacé konwencjonalny sztuczny styl, w ktérym zamyslony Hamlet -
siat miec opuszczone skarpetki i nic zapigty kaftan, a kazdy zakochany -
skrzyzowane na picrsiach rece.
Anna Janus-Sitarz,
Lekeye teatrue,
Krakow 1999, s. 28




Kobicty tez ludzie.

Romeo i Julia (1, 1),
thum. St. Baraiiczak.




Kiedy serce juz sig wzbito Ref. Wszystko, wszystko dla mitosci

By od wzgorz lecie¢ do mdrz Tak by wiecznie trwat jej cud
Wszystko to tumaczy mitos¢ Tylko gtupiec w czas ten posci
Pierwsza, czy kolejna juz. Gdy dokota pijg miod.

Nim ostatnie z naszych marzen Gdy splgtato sig co byto

Wyjmie nam z rgkawa czas Do splgtania w sprawach twych
Nim sig przestaniemy starzec Wszystko to tHumaczy mitos¢

Nim juz ku nam ruszy las. Pierwsza czy kolejna z nich.

Andrzej Jacobson




No powiedz, czy to nie zatosne,
ze nas tak obsiadty te cudzoziemskie muchy,
te modne sroki, te wszystkie silwuple i Zewupry, ktorymi tak smierdzi
zacofane pospdlstwo, zZe tylko nos zatykajg i bgkajg swoje bon! Bon!
Romieo i Julia (I, 4),
ttum. St. Barariczak.




Wybor zony jest tak wazny, ze negatywna lub nawet ,letnia” reakcja ze
strony bliskiego przyjaciela podaje w wgtplitwosc stusznos¢ naszego wyboru.
Nie zadowala nas powierzchowna aprobata, domagamy si¢ gorgcego popar-
cia. (...)

Mezczyzna nie moze dac wigkszego dowodu, ze dana kobieta jest atrak-
cyjna, miz rzeczywiscie jej pragngc. Bytoby przesadg twierdzic, ze Proteus
w Weronie, a Valentine w Mediolanie faktycznie chcg, aby przyjaciel zako-
chat sig w kobiecie, w ktdrej sami sq juz zakochani. Jednakze granica migdzy
poszukiwaniem poparcia u przyjaciela a popychaniem go i tej wtasnie kobie-
ty, aby padli sobie w ramiona, jest wgska. (...)

Zatozmy, ze Valentine i Proteus rezygnujg z mitosci w imig przyjazni.
Naprawdg oznacza to, Ze znowu majg swobodg imitowania siebie nawzajem
1 predzej czy poZniej bedg pragngc tej samej kobiety lub jakiejs innej rzeczy,
ktorg nie mogq si¢ dzielic. I znowu przyjazi zostanie zniszczona. Valentine
i Proteus mogg byc¢ bowiem przyjaciotmi jedynie dlatego, Ze pragng jedna-
kowo, a gdy pragng jednakowo, sq wrogami.

René Girard, Szekspir: Teatr zazdrosci,

rozdz. 1 Mitosc pragnie pochwat: Valentine i Proteus
w Dwdch szlachcicach z Werony,

przekl.: Barbara Mikolajewska, Warszawa 199.




Smiiech nic jest wceale ztym poczgtkiem przyjazni, ale na pewno jej
najlepszym zakoiiczenicin.
O. Wilde

Istotg teatru jest to, Ze zmusza nas do wyjscia = domu i pdjscia do teatru
— to znaczy do wkroczenia w nicrzeczywistosc. Nie ma w naszym jezyku
stota, ktdre okreslatoby ten szczegdlny rodzaj rzeczywistosct, w ktorej thwi-
my, kiedy jestesmy publicznoscig, widzami w teatrze. Nic szkodzi; moZemy
je sobie wymyslic i powiedziec: w teatrze aktorzy sq grajgcymi farse kome-
diantami, a my ,kowmediowanymi”, dajemy si¢ ,komediowac”.

W stowach tych koncentruje sig olbrzymia, nadzwyczaj bogata i wiclo-
stronna dziedzina ludzkiej rzeczywwistosci, cata historia teatru, ktorego istoty
mozna zawrzed w jednym stowie: farsa. Zanim doszlismy do tego stowa,
nauczylismy si¢ rozumiec, co ono oznacza: okresla ono to, co przedtem
nazwalismy najdziwnicjszg, czarodzicjskg przygodg [udzkosci. W farsie czto-
wiek wkracza w swiat nierzeczywisty, swiat fantasmagorii — widzi ten swiat,
styszy Qo i zyje w nim, ale oczywiscic zawsze jako w swiecie nierzeczyiwi-
stym, swiccie fantazji.

José Ortega y Gasset, [dea teatri (Krotki zarys)

w: Jos¢ Ortega y Gasset: Deluimanizacja sztuki 1 inne escje,
wybdr: Stanistaw Cichowicz,

przekt.: Piotr Niklewicz, Warszawa 1980.




Zycie ludzkie nie jest i nie moze byc¢ wylgcznie ,serio”, a co wigcej jest
i czasami musi byc: ,zZartem”, farsq; dlatego tez istnieje teatr, a to, Ze teatr
mamy, nie jest sprawq przypadku czy jakiegos dziwnego zbiegu okoliczno-
< T

Czyz zadziwiajgcy, a zarazem nieuchwytny fakt, Ze farsa zwigzana jest
nierozerwalnie z zyciem ludzkim, nie jest czyms niestychanie pasjonujgcym
i pobudzajgcym do myslenia? Czyz nie jest to fascynujgce, ze cztowiek obok
zaspokajania innych podstawowych potrzeb musi tez bra¢ udzial w farsach,
musi by¢ ,komediowany”, a wobec tego byc¢ rowniez komediantemn?

Nie ulega wqtpliwosci, ze to wilasnie jest przyczyng, dla ktdrej teatr ist-
nieje.

Cata reszta naszego zycia to zupetne przeciwieristwo farsy, to codzienne,
petne trosk ,zycie na serio”. (...)

Zabawa jest wigc sztukg czy technikg pozwalajgcq cztowiekowi zerwac
z niewolg rzeczywistosci, uciec od niej, przenies¢ si¢ ze swiata, na ktdrym
zyje, do tego innego, nierzeczywistego. (...)

Najdoskonalszqg metodg ucieczki w inny Swiat, jakg umozliwiajg nam
sztuki pigkne i jaka w sposéb najpetniejszy pozwala cztowiekowi uwolnic sig
od swego przeznaczenia, byt teatr w okresie swej Swietnosci, kiedy to wraz-
liwosc aktora, inscenizatora i poety scalaty si¢ w jedno, w wielkiej, dziejgcej
sig na scenie fantasmagorii.

José Ortega y Gasset, Idea teatru (Krdtki zarys)

w: José Ortega y Gasset: Dehumanizacja sztuki i inne eseje,
wybor: Stanistaw Cichowicz,

przekt.: Piotr Niklewicz, Warszawa 1980.




Za pozwoleniem zwierzchnosci

Aktorowie Teatru Aleksandra Wegierki w Biatymstoku
pod dyrekcjqg Piotra Dgbrowskiego

dnia 27 marca roku 2003 w Migdzynarodowy Dzieni Teatru
i w sobotg 29 marca roku 2003
majg honor dac pierwsze wystawienie komedii romantycznej
w V aktach, z Szekspira wierszem przez Pana Stanistawa Barariczaka
na polski jezyk wytozonej pod tytutem

Wszystko Dla Mitosci
albo
Dwaj Panowie z Werony

Dzieto to dane bedzie z nowymi ubiorami i z przyzwoitq okazatoscig.
Nowe dekoracje w tej sztuce stworzyta Pani Katarzyna Gabrat
- scenograf z Warszawy.

Uktad ruchu skomponowat Pan Tomasz Gotgbiowski
- choreograf z Krakowa.

Teksty piosenck napisat Pan Andrzej Jacobson
- literat z Wroctawia.

Muzykg opatrzyt Pan Krzysztof Dzierma
- kompozytor z Biategostoku.

Catos¢ pod oglgd publicznosci przygotowat Pan Piotr Dgbrowski
- rezyser miejscowej Sceny.

Asystqg wsparta go Pani Julia Syrewicz.

Cena miejsc niezwyczajna.
Uprasza si¢ Przeswietne Publicum,
aby przy wejsciu na Teatr bilety swoje okazac raczyfa.
Zadna osoba bez okazania biletu wpuszczong nie bedzie.
Biletow dosta¢ mozna w tymze Teatrze w Biatymstoku.




William Shakespeare

Wszystko Dla Mitosci

albo
Dwaj Panowie z Werony

przcktad Stanistaw Barariczak

Ksigzg Mediolanu, ojciec Sylwi , ,
Antonio, ojciec Proteusza } ~ Pan Piofr: Dgbrotoski
Walentyn — Pan Bernard Maciej Bania (goscinnic)

Proteusz — Pan Piotr Barttontiej Dgbrowski (Akademia Teatralna)
Turio, niczdarny rywal Walentyna — Pan Stawomir Poptatwski
Pantino, stuga Aitonia
Eglamor, pomocnik Sylwii w jej ucieczce ] — Pan Piotr Pdéttorak
Gospodarz, u ktdrego micszka Julia
Chybik, komiczny stuga Walentyna — Pan Rafat Olszewski (goscinnic)
Piskorz, komiczny stuga Proteusza — Pan Adam Dzienis (goscinnic)
Julia, ukochana Proteusza — Pani Monika Zaborska-Wroblewska
Sylwia, wkochana Walentyna — Pani Dorota Radomska
Lucetta, dama do towarzystwa Julit — Pani Danuta Bach
Muzyczni Zbdjowie:

Zboj 1 — Pan Krzysztof Pilat (akordeon) (Biatostocki Teatr Lalek)
Zboj Il = Pan Pawet Szymaiiski (gitara) (Biatostocki Teatr Lalck)
Zboj Il = Pani Alicja Bach (skrzypce) (Biatostocki Teatr Lalek)

Zbdj IV — Pan Cezary Just (kontrabas) (Filharmonia Biatostocka)

Inspicjent — Pan Jerzy Taborski







Sponsorzy spektaklu

[\ UPA_PZLL)
P hny Zakiad Ubezpi N S.A.
P hny Zaktad Ubezpi fi na Zycie S.A.

Zaktad Energetyczny Biatystok S.A.

Nasi Sponsorzy i Darczyricy

PKO Bank Polski
Kredyt Bank S.A.
Bank Pekao S.A.
Bank Gospodarstwa Krajowego
PZU S.A. Oddziat Okrggowy w Biatymstoku
PZU Zycie S.A. Inspektorat w Biatymstoku
Zaktad Energetyczny Biatystok S.A.
Polkomtel S.A. Podlaski Region Sprzedazy
Polmos Biatystok S.A.
Grupa CEDC
Przedsigbiorstwo WdroZeniowe Exa Sp. z o.0. w Biatymstoku
Elam s.c. w Biatymstoku
Przedsigbiorstwo Innowacyjno WdroZeniowe
Komserwis Sp. z o.0. w Biatymstoku
Restauracja Arsenat
Kewiaciarnia Jasmin
Almi Decor Kuwiaciarnia Beata
Wielobranzowe Przedsigbiorstwo Remontowo-Budowlane ANATEX

Cena: 5 zt



